Quality, Design and Innovation

home.liebherr.com/fridge-manuals




Obsah

1 Celkovy pohled na pFiStroj.......cccueeereserssarrssanssannans 3
1.1 Rozsah dOdAVKY.........ccovcueiiiiiiiiiicieeeeeee e 3
1.2 Prehled pfistrojd a vybaveni...........cccccoeeeineiiiennnenn. 3
1.3  Oblast pouZiti pristroje.......ccccceverveeirieeinieeeiee e 3
1.4 ShOda...eiiiii i 4
1.5 Databaze EPREL.......ccccoooiiiiiiie e 4
2 VSeobecné bezpecnostni pokyny.........ccueeereaenns 4
3 Uvedeni dO Provozu........ccccceerereceresssrsssssersssnensnnas 5
3.1 Zapnuti PrStroje......eevieeeiieeee e 5
3.2 VloZenivybaveni.......cccccoveiieiiiiiiie e 6
4 Péce o0 ulozené potraviny.........cccereverrsrrsesssansnaens 6
41 Skladovani potravin..........c.cueeveerieenieeeieeiee e 6
4.2  Doba skladovani.........ccccoereiiieiiiieniece e 7
5 USPOra €nergie........ccvueureeeureeessressssessssessssesasesens 7
6 (0T T-] (1] o F- 7
6.1 Ovladaci aindikaCni prvky........ccceeveerieeneeeieenenns 7
6.1.1 Zobrazeni Status..........oovvieiiiiee i 7
6.1.2 NaVIQaCe......cooirieeeiii e 7
Symboly indikace..........cccoeeeeriiiiiienee 7
Logika obsluhy...........cccooeiiiiiiiii e 8
Aktivace / deaktivace funkce...........cccoceerieeiinninenne 8
Volba hodnoty funkce..........cccceeeiiveiniiiee e 8
Aktivace / deaktivace nastaveni...........cccocceeenieennnne 8
Volba hodnoty nastaveni...........ccocoeveeiieiiieenennnne. 8
Vyvolani zakaznického menu..........cccccoeeeeieeenneenn 9
FUNKCE....coi et 9
TEPIOta. ... 9
SUPEICOOL....ciiiiiiiieie e 9
SUPEIFTOSE ... 9
POWEICOOL.......cooiiiiieiiricceeree e 10
PartyMode........cccooiiiieii e 10
HolidayMode.........coooiieeiiiie e 10
ENergySaver.........ccoceiiiiiiiine e 10
IceMaker / MaxICe™.........ccovuveiiniiiieenie e 10
VarioTeMP.....eee et 11
N F= Ty £ 1YY o SR 11
JAZYK e 11
Vytvoreni spojeni WLAN.........ccociiiiiiiennin e 11
X Zablokovani zadavani............cccevieeiiiei e 12
O
NV Jas displeje.......coeoiiiiiiiiiiiie e 12
—0C
@ Dvefni alarm.......cccoveiieiiiiee e 12
oC/ Jednotka teploty........ccooviiiieiiii e 12
F

T SabbathMode.........coovvueeeeeeeeeeeeeeeeeee e 12
W
CleaningMode...........coieriiieneenie e 13
TubeClean™.........cvoiieeeiee e 13
Kostka ledu™.........cccviiiiiiiiieeee e 13
[
D-Value.....ooiieieeee e 13
PHPOMINKA. ....eeeii e 13
RESEIOVANI.....oiiiiiiieieeie e 13
Vypnuti PAStroje.....ccccvvveiieiieeeeee e 13
6.5  Chybova hlaSeni.........cccovuiiiiiiiiiiiiiieee e, 13
6.5.1 VYSEIaNY ... 14
6.5.2 HIASENI. ... 14
6.5.3 DemOMOdEe.......cuviieieeiiee e 14
7 VYDaVeNI....ccceirrcr e 14
71 Dverni pAinrddKa..........ccooceiiiiieeiii e 14
7.2 OdKIAdaci PlOChY........ccceeriieriieiee e 15
7.3  Délitelna odkladaci plocha.........c.cccccooeiivieeiiciinennn. 16
7.4 VarioSafe......occciiiiiiiie e 16
7.5 ZASUVKY..ooiiiiiiiiiec et 17
7.6 Viko pfihradky EasyFresh..........cccoveeiiiiiinieeninieenn, 17
7.7  Regulace VINKOSti.........oeevieeiiiiieeiiieeee e 18
710  VarioSPace.......cccceveiereeriieiieeeeee e 19
711 PFASIUSENSIVI..ccviiiiiiiicee e 19
8 (Lo [ - 21
8.1 Filtr s aktivnim uhlim FreshAir...........ccccoovviiiiiiennn. 21
8.2  Odmrazovani pFistroje..........cceveeviveiciceiisiciciciie 21
8.3  CiSteNni PFSIIOj...ceeeee e 21
9 Zakaznickd POMOC.........corirmrrsrnenssnsses s snnsnes 24
9.1 Technické Udaje........ccccovvieiiiiiiiiiceee e 24
9.2 Provozni hluK.........cccoeeviiiiieiieeee e 24
9.3  Technickd porucha..........ccoceerieeniiiiiennee e 25
9.4 ZAKAZNICKY SEIVIS......ceeriiiiiieeieeiee e 26
9.5  TYPOVY SHEEK. ..ot 26
10 Odstaveni z ProVOZU.......ccceruserssssrssessssssssmssssssssnnns 27
11 Likvidace.......ccccurmrnnemnrnrnnnss s s 27
11.1  Pfiprava pfistroje k likvidaci............cccceevuerinineineenn. 27
11.2 Ekologicka likvidace pfistroje.........ccccceevieeerineennnne. 27

Vyrobce trvale pracuje na dal$im vyvoji vSech typd a model(.
Méjte proto laskavé pochopeni pro to, Ze si musime vyhradit
pravo na zmény tvaru, vybaveni a technické ¢asti.

Symbol Vysvétleni

Precteni navodu

Abyste se seznamili se vdemi vyhodami nového
spotfebice, prectéte si prosim pozorné pokyny
v tomto navodu k obsluze.

N

* podle modelu a vybaveni



Celkovy pohled na pfistroj

Vysvétleni

Kompletni navod na internetu

Podrobny navod najdete na internetu prostfed-
nictvim QR kodu na pfedni strané navodu,
nebo prostfednictvim zadani servisniho &isla na
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisni ¢islo najdete na typovém Stitku:

MERRNEN Index HN/NN

[Service-Nr./No.Service:

Fig. Zobrazeni pfikladu

Kontrola pfistroje

Zkontrolujte vSechny ¢&asti, zda nejsou po
prepravé poskozené. V pfipadé reklamaci se
obratte na prodejce nebo zakaznicky servis.

Odchylky

Tento navod je uréen pro vice modell, takZe jsou
mozné odchylky. Casti navodu, které se tykaji
pouze nékterych pfistrojl, jsou oznaceny hvéz-
dic¢kou ().

Pokyny pro jednotlivé ¢innosti a vysledky
téchto cinnosti

Pokyny pro jednotlivé &innosti jsou oznaceny P.

Vysledky téchto ¢innosti jsou oznaceny .

Videa

Videa tykajici se pfistroju jsou k dispozici na
kanalu YouTube Liebherr-Hausgerate.

Tento navod k pouziti je platny pro:

CN (sd) (d) (b) (h)
SCN (sd) (d) (h)

52../57../77..
52..

Poznamka
Pokud oznaceni vaSeho pfistroje obsahuje N, jedna se
o pfistroj NoFrost.

1 Celkovy pohled na pristroj
1.1 Rozsah dodavky

Zkontrolujte vSechny ¢asti, zda nejsou po pfepravé posSkozené.
V pfipadé reklamaci se obratte na prodejce nebo zakaznicky
servis (viz 9.4 Zakaznicky servis) .

Dodavka sestava z téchto ¢asti:

- Hlavni spotfebi¢

- Vybaveni (podle modelu)

- Montazni material (podle modelu)

- ,Quick Start Guide“

- ,Installation Guide“

- Servisni pfirucka

1.2 Prehled pristrojli a vybaveni
[T e ] |

2 D4

Fig. 1 Zobrazeni pfikladu

Teplotni rozsah
(A) Chladni¢ka (C) Mraznicka

(B) Nejchladnégjsi zéna

Vybaveni
(1) Ovladaci prvky (13) Mrazici zasuvka
(2) Ventilator s filtrem (14) VarioSpace

s aktivnim uhlim Fres-

hAir

(3) Déelitelna odkladaci (15) Typovy stitek
plocha

(4) Odkladaci plocha* (16) Odtokovy otvor

(5) VInita pfihradka

(6) Zasobnik na vejce

(7) Déza na maslo

(8) VarioSafe

(9) IceMaker nadrz na
vodu*

(10) Viko EasyFresh-Safe

(11) EasyFresh-Safe

(12) Sucha zadni sténa

(17) EasyTwist-Ice*

(18) IceMaker*

(19) Akumulatory chladu
(20) Dvefni pfihradka
(21) VarioBox

(22) Pfihradka na lahve

(23) Drzak lahvi

(24) Stavéci nozicky vpredu,
prepravni kolec¢ka vzadu,
rukojeti nahote (vzadu)
a dole (vpfedu)

Poznamka

» Prihradky, zasuvky nebo koSe jsou v dodaném stavu uspo-
fadany pro optimélni energetickou efektivitu. Zmény uspo-
fadani v ramci danych moznosti zasuvek napf. zasuvek
v chladni¢ce v§ak nemaji zadny vliv na spotfebu energie.

1.3 Oblast pouziti pristroje

Pouziti v souladu s uréenim

* podle modelu a vybaveni



VSeobecné bezpeénostni pokyny

Zafizeni je vhodné pouze k chlazeni potravin
v domacim ¢&i podobném prostredi. K tomu patfi
napf. vyuziti

- v 0osobnich kuchynich, penzionech se snidani,

- hosty ve venkovskych domech, hotelech,
motelech a jinych typech ubytovani,

- pfi cateringu a podobnych sluzbach ve
velkoobchodé.

Pristroj neni uréen pro pouziti jako vestavny

pristroj.

VSechny ostatni druhy vyuziti jsou nepfipustné.

Predvidatelné chybné pouziti

Nasleduijici zpusoby pouziti jsou vyslovné zaka-

zany:

- Skladovani a chlazeni Iékd, krevni plazmy,
laboratornich preparatli nebo podobnych
latek a vyrobkU, které vyplyvaji ze smérnice
2007/47/ES o zdravotnickych prostfedcich

- pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem

Nedovolené pouziti pfistroje mize vést k posko-

zeni ulozeného zbozi nebo k jeho zkazeni.

Tridy klimatu

V zavislosti na klimatu je pfistroj konstruovan

pro provoz pfi omezeném rozsahu okolnich

teplot. Tfida klimatu, pro kterou je pfistroj uréen,
je uvedena na identifika¢nim Stitku.

Poznamka
» Aby byl zaru¢en bezvadny provoz, dodrzujte
uvedené teploty prostredi.

Tfida klimatu | pro teploty prostredi

SN 10°Caz32°C

N 16°Caz32°C

ST 16°Caz38°C

T 16°Caz43°C

1.4 Shoda
Tésnost chladiciho okruhu je zkontrolovana. Pfistroj

odpovida pfislusnym bezpeénostnim ustanovenim a smér-
nicim 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU,
2010/30/EU a 2014/53/EU.

Uplny text EU prohlaSeni o shodé je dostupny na nasledujici
internetové adrese: www.Liebherr.com

1.5 Databaze EPREL

Od 1. bfezna 2021 jsou informace tykajici se oznaceni spotfeby
elektrické energie a pozadavkl na ekodesign k nalezeni
v evropské databazi pro registraci vyrobk( (EPREL). Data-
bazi pro registraci vyrobk(l najdete na tomto odkazu https:/
eprel.ec.europa.eu/. Zde budete vyzvani k zadani identifikatoru
modelu. Identifikator modelu je uveden na identifikaénim Stitku.

2 VSeobecné bezpecénostni
pokyny

Tento navod k pouziti peclivé uchovejte, abyste
do néj mohli kdykoliv nahlédnout.

Pokud predate pfistroj dalSimu vlastnikovi, pak
mu jej pfedejte v€etné navodu k pouziti.

Pro fadné a bezpecné pouziti pfistroje si tento
navod k pouziti peclivé prectéte pred jeho
pouzitim. Vzdy dodrzujte pokyny, bezpecnostni
pokyny a vystrazné pokyny, které jsou v ném
uvedeny. Jsou dulezité, abyste mohli zafizeni
bezpeCné a bezchybné instalovat a provozovat.

Nebezpeci pro uzivatele:

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouze tehdy, kdyz
jsou pod dohledem nebo byly do bezpec-
ného zachazeni se spotfebiCem zaSkoleny
a chapou nebezpeci z toho vyplyvajici. Déti si
se spotfebi¢em nesmi hrat. Cisténi a uzivatel-
skou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
Déti ve véku 3-8 sméji pfistroj plnit a vyprazd-
novat. Déti mladSi 3 let je tfeba drzet
z dosahu pfistroje, nejsou-li pod neustalym
dohledem.

- Zasuvka musi byt snadno pfistupna, aby se
spotfebi¢ dal v nouzové situaci rychle odpojit
od proudu. Musi byt mimo zadni stranu
spotrebice.

- Kdyz se pfistroj odpojuje od elektrické sité,
vzdy tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel.

- V pfipadé zavady vytahnéte sitovou zastrcku
nebo vypnéte pojistku.

- Neposkodte pfivodni kabel. Pfistroj neprovo-
zujte s vadnym privodnim kabelem.

- Opravy a zasahy do pfistroje smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo jiny k tomu
vySkoleny odborny personal.

- Pristroj montujte, pfipojujte a likvidujte pouze
podle udaju v navodu.

- Vyrobce nerucCi za Skody, které vzniknou pfi
Spatném pevném pfipojeni vody.*

Nebezpeci pozaru:

- Obsazené chladivo (Udaje na typovém Stitku)
je ekologické, ale hoflavé. Unikajici chladivo
se muze vznitit.

* Neposkodte potrubni vedeni chladiciho
okruhu.

* Nemanipulujte ve vnitfnim prostoru pfistroje
se zdroji vzniceni.

* podle modelu a vybaveni



Uvedeni do provozu

* Uvnitf pfistroje  nepouzivejte elektrické
spotfebie (napf. parni Cistici pfistroje,
topna télesa, vyrobniky zmrzliny atd.).

* Kdyz unikne chladivo: Z blizkosti mista
uniku odstrante otevfeny ohen nebo
zapalné zdroje. Mistnost dobfe vyvétrejte.
Onhlaste to zéakaznickému servisu.

- Do zafizeni neukladejte zadné vybusné latky
ani spreje s hoflavymi hnacimi plyny, jako je
butan, propan nebo pentan atd. Tyto spreje
poznate podle udaju o obsahu nebo symbolu
plamene na obalu. V pfipadé uniku by elek-
trické soucastky mohly tyto plyny zapailit.

- Do blizkosti pfistroje se nesmi dostat hofici
sviCky, lampy a jiné pfedméty s otevienym
ohném, aby nezpusobily vzniceni pfistroje.

- Alkoholické napoje nebo jiné nadoby obsahu-
jici alkohol skladujte pouze tésné uzavrené.
V pfipadé uniku by elektrické soucastky
mohly alkohol zapalit.

Nebezpeéi spadnuti a prevraceni:

- Sokly, zasuvky, dvefe apod. nepouzivejte jako
stupatka nebo k opirani. To plati zvlasté pro
déti.

Nebezpeci otravy z jidla:

- Nepozivejte pfilis dlouho skladované potra-
viny.

Nebezpeci

a bolesti:

- Zamezte trvalému kontaktu kize se stude-
nymi povrchy nebo chlazenymi/mrazenymi
vyrobky nebo wucinte vhodna ochranna
opatfeni, napf. pouzivejte rukavice.

Nebezpecéi poranéni a poskozeni pfristroje:

- Horkda para mlze zplsobit poranéni.
K odmrazovani nepouzivejte elektricka
topidla, parni Cistici pfistroje, rozmrazovaci
spreje, otevreny plamen.

- K odstrafiovani ledu nepouzivejte ostré pred-
meéty.

Nebezpeéi pohmozdéni:

- PFi otevirani a zavirani dvefi nesahejte do
zavésu. Mohlo by dojit ke skfipnuti prstu.

Symboly na pfistroji:

<2

omrzlin, pocitu otupéni

Symbol mize byt na kompresoru. Vztahuje
se na olej v kompresoru a upozorniuje na toto
nebezpeci: MUze zpUsobit smrt, jestlize dojde
ke spolknuti nebo vniknuti do dychacich cest.
Toto upozornéni je dulezité pouze pro recy-
klaci. Pfi normalnim rezimu neexistuje nebez-
pedi.

Symbol je umistén na kompresoru a oznacuje
nebezpedi hoflavych latek. Nalepku neodstra-
nujte.

_ Tato nebo podobna nalepka se muize

) nachazet na zadni strané pfistroje. Vztahuje
| se na zapénéné panely ve dviftkach a/nebo
| v plasti. Toto upozornéni je dulezité pouze pro
recyklaci. Nalepku neodstranuijte.

Dodrzujte vystrazné pokyny a dalSi speci-
fické pokyny uvedené v ostatnich kapito-
lach:

JANN
JAN
JANN

NEBEZPECI | oznaduje  bezprostfedné nebez-
pecnou situaci, kterda muize mit za
nasledek umrti nebo vazna télesna

zranéni, pokud se ji nezamezi.

VYSTRAHA | oznaduje nebezpeénou situaci, ktera
muize mit za nasledek umrti nebo
vazné télesné zranéni, pokud se ji

nezamezi.

UPOZOR-

PO oznacuje nebezpecnou situaci, ktera
NENI

muize mit za nasledek lehka nebo
stfedni télesna zranéni, pokud se ji
nezamezi.

POZOR oznacuje nebezpeénou situaci, ktera
mlze mit za nasledek vécné Skody,

pokud se ji nezamezi.

Poznamka | oznaduje uzitec¢né pokyny a tipy.

3 Uvedeni do provozu

3.1 Zapnuti pristroje

Zajistéte, aby byly spInény nasledujici pfedpoklady:

[ P¥istroj je nainstalovany a pfipojeny podle navodu k montazi.

O Vsechny lepici pasky, lepici a ochranné fdlie a rovnéz
prepravni pojistky jsou odstranéné.

Q VSechny reklamni letaky jsou ze zasuvek vyjmuté.

LIEBHERR 2

O

Fig. 2
P Zapnéte pristroj pies disple;.

* podle modelu a vybaveni



Péce o ulozené potraviny

Fig. 3
P Zvolte pfisludny jazyk.
> Objevi se zobrazeni stavu.

Pristroj se spusti v DemoMode:

Kdyz se pfistroj spusti v DemoMode, miZete DemoMode
deaktivovat béhem pfistich 5 minut.

5:00

Demo Mode ! |
Fig. 4

» DemoMode podrzte stisknuté 3 sekundy.
> DemoMode je deaktivovany.

Poznamka

Vyrobce doporucuje:

» Vkladani potravin: Pockejte cca 6 hodin, az bude dosazena
nastavena teplota.

» Mrazené vyrobky vkladejte pfi teploté -18 °C nebo nizsi.

3.2 Vlozeni vybaveni

P Prilozené vybaveni vlozte, abyste mohli pfistroj optimalné
vyuzivat.

P Ziskejte schranku SmartDevice a vlozte ji (viz smartde-
vice.liebherr.com).

» Nainstalujte si aplikaci
apps.home.liebherr.com).

SmartDevice (viz

Poznamka
Piislusenstvi mizete ziskat v obchodé s domacim naradim
Liebherr (home.liebherr.com).

4 Péce o ulozené potraviny

4.1 Skladovani potravin

A VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru
» Nepouzivejte v potravinovém prostoru pfistroje zadna elek-
tricka zafizeni, pokud nejsou doporu¢ena vyrobcem.

Poznamka

Spotieba energie stoupa a chladici vykon se zmensuje, pokud
nestaci ventilace.

» Nechte vzdy volnou vzduchovou $térbinu.

Pfi skladovani potravin v zadsadé dodrzujte:

[ Vzduchové Stérbiny na vnitfku zadni stény jsou volné.

[ Vzduchové Stérbiny na ventilatoru jsou volné.

[ Potraviny jsou dobfe zabalené.

[ Potraviny, které snadno pfijimaji nebo uvolfiuji zapach nebo
chut, jsou v uzavienych nadobach nebo prikryté.

O Syrové maso nebo ryby jsou v Cistych uzavienych
nadobach, aby nepfiSly do styku s ostatnimi potravinami
nebo aby na né nemohly kapat.

[ Tekutiny jsou v uzavienych nadobach.

[ Potraviny jsou skladovany s odstupy mezi sebou, aby
vzduch mohl cirkulovat.

Poznamka
Nedodrzeni téchto zadsad muize vést ke zkaZzeni potravin.

4.1.1 Chladnicka

Vlivem pfirozené cirkulace vzduchu vznikaji oblasti s rozdilnymi

teplotami.

Tridéni potravin:

» V horni ¢asti a ve dvefich: Maslo a syry, konzervy a tuby.

» V nejchladnéjsi zoné Fig. 7 (B): Potraviny, kieré se snadno
kazi, jako hotova jidla, maso a uzeniny

41.2 EasyFresh-Safe@ S ©

Prihradka se hodi pro nezabalené potraviny, jako je ovoce
a zelenina.

Vihkost je zavisla na podilu vihkosti vloZzenych potravin,

a rovnéz na cetnosti otevirani. Vihkost vzduchu mUzete regu-

lovat.

Tridéni potravin:

P Viozte nezabalené ovoce a zeleninu.

» Piilis vysoka vlhkost: Regulace
(viz 7.7 Regulace vihkosti) .

4.1.3 Mraznicka

Zde se pfi -18 °C vytvafi suché, mrazivé skladovaci klima.
Mrazivé klima je vhodné ke skladovani hlubokozmrazenych
vyrobkl a mrazeného zbozi po dobu nékolika mésicd,
k pripravé kostek ledu nebo k zamrazeni €erstvych potravin.

vihkosti  vzduchu

Mrazeni potravin

V rozmezi 24 h miZete zmrazit maximalné tolik kg ¢erstvych
potravin, kolik je uvedeno na typovém §titku (viz 9.5 Typovy
Stitek) pod udajem ,Mrazici vykon... kg/24h”.

Aby potraviny rychle promrzly i uvnitf, dodrzujte nasledujici
mnozstvi v jednom baleni:

- Ovoce, zeleninado 1 kg
- Maso do 2,5 kg

Pfed zamrazenim méjte na paméti:

[ SuperFrost je aktivovan, (viz 6.3 Funkce) kdyz je mnozstvi
mrazenych potravin vétsi nez cca 2 kg.

Q PFi malém mnozstvi mrazenych potravin: SuperFrost se akti-
vuje cca 6 hodin pfedem.

[ Pfi maximalnim mnozstvi mrazenych potravin: SuperFrost
se aktivuje cca 24 hodin pfedem.

Tridéni potravin:

A UPOZORNENI

Nebezpedi zranéni sklenénymi stfepy!

Lahve a plechovky s napoji mohou pfi mrazeni prasknout. To

plati zvlasté pro napoje sycené oxidem uhliCitym.

» Lahve a plechovky s napoji zmrazujte pouze s pouzitim
funkce Bottle Timer.

* podle modelu a vybaveni
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Uspora energie

Pfi malém mnozZstvi mrazenych potravin:

P Zabalené potraviny vlozte do horni zasuvky.

p Pokud je to mozné, umistéte potraviny do zadni casti
zasuvky u zadni stény.
P¥i maximalnim mnozstvi mrazenych potravin:

» Rozdélte zabalené potraviny do vSech zasuvek, ale neda-
vejte je do dolni zasuvky.

» Pokud je to mozné, umistéte potraviny do zadni Casti
zasuvky u zadni stény.
Pfi maximalnim mnozstvi mrazenych potravin:

» Po automatické deaktivaci SuperFrost vloZzte potraviny do
zasuvky.

Rozmrazovani potravin

- v chladniéce

- v mikrovinné troubé

- v troubé&/horkovzdusné troubé
- pfi pokojové teploté

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy z jidla!
» Rozmrazené potraviny znovu nemrazte.

» Vyjméte jenom tolik potravin, kolik spotfebujete.
» Rozmrazené potraviny zpracuijte co nejrychleji.

4.2 Doba skladovani

Uvedené doby skladovani jsou orienta¢ni hodnoty.

U potravin s uvedenim minimalni trvanlivosti plati vzdy datum
uvedené na obalu.

4.2.1 Chladnicka

Plati minimalni datum spotfeby uvedené na obalu.

4.2.2 Mraznicka

Orienta¢ni hodnoty skladovatelnosti rdznych druhd potravin
Zmrzlina pfi-18 °C 2 az 6 mésicu
Salam, Sunka pfi-18 °C 2 az 3 mésica
Chléb, pecivo pfi-18 °C 2 az 6 mésicu
Zvéfina, vepfové maso | pfi-18 °C 6 az 9 mésicl
Ryby, tuéné pfi-18 °C 2 aZ 6 mésicu
Ryby, libové pfi-18 °C 6 az 8 mésicu

Syry pfi-18 °C 2 aZ 6 mésicu
Driibez, hovézimaso |pfi-18°C 6 az 12 mésicl
Zelenina, ovoce pfi-18 °C 6 az 12 mésicl

5 Uspora energie

- Je tfeba stéle dbat na spravny pfivod vzduchu a odvétra-
vani. Nezakryvejte ventilaéni otvory, pfip. mfizky.

- Vétraci Stérbiny nikdy nezakryvejte.

- Pristroj neinstalujte v misté s pfimymi sluneé¢nimi paprsky,
vedle sporakd, topeni ¢i podobnych tepelnych zdroju.

- Spotfeba energie zavisi na podminkach instalace, napf. na
okolni teploté (viz 1.3 Oblast pouziti pfistroje) . Pfi vySSi
okolni teploté se mize spotfeba energie zvysit.

- Pristroj otvirejte na co nejkratsi dobu.

- Cim nizsi teplota je nastavena, tim vy$si je spotfeba energie.

- Potraviny ukladejte roztfidéné: home.liebherr.com/food.

- Vsechny potraviny uchovavejte dobfe zabalené a zakryté.
Zamezi se tak tvorbé jinovatky.

- Potraviny vyjimejte jen po nezbytné nutnou dobu, aby se
pfili neohfraly.

- Vkladani horkych jidel: nejprve nechte zchladnout na poko-
jovou teplotu.

- Mrazené potraviny nechte rozmrazit v chladnic¢ce.

- P¥i delSi dovolené pouzijte funkci HolidayMode (viz Holiday-
Mode) .

6 Obsluha

6.1 Ovladaci a indikaéni prvky

Displej umoznuje rychly pfehled nastaveni teploty a stavu
funkci a nastaveni. Obsluha funkci a nastaveni se provadi bud’
aktivaci / deaktivaci nebo vybérem hodnoty.

6.1.1 Zobrazeni Status

Fig. 5
(1) Ukazatel teploty (2) Ukazatel teploty
v chladniéce v mrazni¢ce

Ukazatel Status zobrazuje nastavené teploty a je vystupnim
ukazatelem. Odtud se provadi navigace k nastavenim
a funkcim.

6.1.2 Navigace

Pristup k jednotlivym funkcim ziskate navigaci v menu.
Po potvrzeni funkce nebo nastaveni zazni akusticky signal.
Jestlize po 10 sekundach nedojde k zadnému vybéru, zobra-
zeni se zméni na zobrazeni Status.

Obsluha pfistroje se provadi pfejizdénim prstem a potvrzenim
na displeji:

Fig. 6

Zpét:
- Potvrdte vybér v podmenu. Zobrazeni se pfepne zpét do
menu.

Zvolte . Zobrazeni se vrati zpét na funkci / nastaveni.

Zpét na zobrazeni Status:
- Zavrete a otevrete dvifka.

- Pockejte 10 sekund. Zobrazeni se pfepne na zobrazeni
Status.

6.1.3 Symboly indikace

Symboly indikace informuji o aktualnim stavu pfistroje.

* podle modelu a vybaveni
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Obsluha

Stav pfistroje
Standby
Pristroj
vypnuty.

Symbol

nebo teplotni zéna jsou

Pulsuijici ¢islo

Pristroj pracuje. Teplota pulsuje,

Ny dokud neni dosazeno nastavené
=1 hodnoty.

B v

! =
/(‘5\ Pulsujici symbol
- Pristroj pracuje. Provede se nasta-
= veni.
VN

6.2 Logika obsluhy

6.2.1 Aktivace / deaktivace funkce

Lze aktivovat / deaktivovat nasledujici funkce:

Symbol Funkce

SuperCool*

PowerCool*
*

* >k SuperFrost

IceMaker a Maxlce**

I

Y PartyMode*
HolidayMode
EnergySaver
VarioTemp

* Kdyz je funkce aktivni, pracuje pfistroj s vy$Sim vykonem. Tim

mohou byt pracovni zvuky pfistroje do¢asné hlasitéjsi a zvysi

se spotfeba energie.

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi
funkce.

» Potvrdte vybranou funkci kratkym klepnutim.

> Zazni potvrzovaci tén.

> V menu se zobrazi stav.

> Funkce je aktivovana / deaktivovana.

6.2.2 Volba hodnoty funkce

U nasleduijicich funkci Ize v podmenu nastavit hodnotu:

Symbol Funkce

5 Chlazeni:
9 Nastaveni teploty

Zapnuti / vypnuti teplotni zony

Funkce

Mrazeni:

Nastaveni teploty

Zapnuti / vypnuti teplotni zony
VarioTemp:

Nastaveni teploty

Zapnuti / vypnuti teplotni zony

Symbol

p» Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi
funkce.

» Potvrdte vybranou funkci kratkym klepnutim.

P Prejetim prstem po displeji zvolte hodnotu nastaveni.

Nastaveni teploty

» Potvrdte vybranou hodnotu kratkym klepnutim.

> Zazni potvrzovaci tén.

> Zobrazeni se zméni na modré v aktivovaném stavu.

> Displej se vrati zpét do menu.

Zapnuti/vypnuti teplotni zény

P Tisknéte Potvrzeni 3 sekundy.

> Zazni potvrzovaci tén.

> Displej se vrati zpét na zobrazeni stavu.

6.2.3 Aktivace / deaktivace nastaveni
Lze aktivovat / deaktivovat nasledujici nastaveni:

Nastaveni
WiFi!

Symbol

N
=
[ )
Zablokovani zadavani?

SabbathMode?

Cleaning Mode?

Pfipominky"

Resetovani?

Vypnuti 2

CEE&EEL

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi

nastaveni .

P Potvrdte nastaveni klepnutim.
P Prejizdéjte prstem, dokud se nezobrazi pozadované nasta-
veni.

" Aktivace nastaveni (kratké stisknuti)
» Pro potvrzeni kratce klepnéte.

> Zazni potvrzovaci ton.

> V menu se zobrazi stav.

> Nastaveni je aktivované / deaktivovane.

2 Aktivace nastaveni (dlouhé stisknuti)
» Tisknéte vybér pro potvrzeni 3 sekundy.
> Zazni potvrzovaci tén.

> V menu se zobrazi stav.

> Displej se zméni.

6.2.4 Volba hodnoty nastaveni

U nasleduijicich nastaveni Ize v podmenu nastavit hodnotu:

* podle modelu a vybaveni
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Symbol Nastaveni
NP Jas
—0C
Dveini alarm

Tepl. jednotka

Jazyk

E N E

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi

nastaveni .

» Potvrdte nastaveni klepnutim.

P Prejizdéjte prstem, dokud se nezobrazi pozadované nasta-
veni.

» Pro potvrzeni kratce klepnéte.

P Prejetim prstem po displeji zvolte pozadovanou hodnotu
nastaveni.

» Pro potvrzeni kratce klepnéte.

> Zazni potvrzovaci ton.

> Stav se kratce zobrazi v podmenu.

> Displej se vrati zpét do menu.

6.2.5 Vyvolani zakaznického menu
Nasledujici nastaveni Ize vyvolat v zdkaznickém menu:

Funkce
D-Value

Symbol

TubeClean?*

Kostka ledu™™

Software

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi
nastaveni .

» Klepnéte na nastaveni.
> Zobrazi se submenu.
P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi

informace o pfistroji E&.

» Tisknéte 3 sekundy.

[> Zobrazi se vstupni menu pro €iselny kéd.

P Zadejte ¢iselny kéd 151.

> Zobrazi se zakaznické menu.

P Prejizdéjte po displeji prstem doleva, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

' Volba hodnoty

» Pro potvrzeni kratce klepnéte.

> Zazni potvrzovaci tén.

> Stav se kratce zobrazi na displeji.
> Displej se vrati zpét do menu.

2 Aktivace nastaveni

P Tisknéte pro potvrzeni zobrazeni 3 sekundy.
> Zazni potvrzovaci ton.

> Stav se zobrazi na displeji.

> Symbol pulsuje, dokud pfistroj pracuje.

6.3 Funkce

Teplota

Teplota zavisi na téchto faktorech:

- Cetnost otvirani dvifek

- doba otvirani dvifek

- okolni teplota v misté instalace

- druh, teplota a mnozstvi potravin

Teplotni z6na Doporuc¢ené nastaveni

Chladni¢ka
-18+ -18°C
Mraznicka

Nastaveni teploty

Fig. 7

» Nastavte hodnotu. (viz 6.2 Logika obsluhy)
> Nastavena teplota se zobrazi dole vpravo na displeji.

Vypnuti teplotni zény
Chladnicku Ize vypnout samostatné.

Kdyz se vypne mrazni¢ka, vypnou se vSechny teplotni zony.
» Deaktivujte IceMaker. *
» Nastavte hodnotu. (viz 6.2 Logika obsluhy)

’
Zobrazi se O .
SuperCooI

S touto funkci pfepnete na maximalni chladici vykon. Tim se
dosahne nizsich chladicich teplot.

Funkce se vztahuje na chladni¢ku Fig. 7 (A)

Pouziti:

- Rychlé vychlazeni velkych mnozstvi potravin.

Aktivace / deaktivace funkce

» Vlozeni zbozi do chladniCky: Aktivujte funkci pfi vlozeni
zbozi.

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

Funkce se automaticky deaktivuje. Nasledné bézi pfistroj
dale v normalnim provozu. Teplota se nastavi na nastavenou
hodnotu.

*
* SuperFrost

S touto funkci pfepnete na maximalni mrazici vykon. Tim
dosahnéte nizSich mrazicich teplot.

* podle modelu a vybaveni
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Funkce se vztahuje na mrazni¢ku Fig. 7 (C).
Pouziti:
- Zmrazeni vice nez 2 kg Cerstvych potravin denné.

- Rychlé promrazeni €erstvych potravin az do stfedu.

- ZvySeni rezerv chladu v uskladnéném mrazeném zbozi, nez
se pristroj odmrazi.

Aktivace / deaktivace funkce

P¥i malém mnozstvi mraZzenych potravin:
» Aktivujte 6 hodin pfed pouzitim.

Pfi maximalnim mnozstvi mrazenych potravin:
» Aktivujte 24 hodin pfed pouzitim.
» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

Funkce se automaticky deaktivuje. Nasledné bézi pfistroj
dale v normalnim provozu. Teplota se nastavi na nastavenou
hodnotu.

PowerCool

Touto funkci se vytvafi optimalni vrstveni teplot k chlazeni
vasich potravin.

Funkce se vztahuje na chladni¢ku Fig. 7 (A).

PouZiti:

- pfi vysokeé teploté prostfedi (asi od 35 °C)

- pfi vysokeé vlhkosti vzduchu, napf. v letnim obdobi

- pfi skladovani vihkych potravin, k zabranéni tvorbé konden-
zatu ve vnitfnim prostoru

Aktivace / deaktivace funkce

P Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

Poznamka
Ventildtor miiZze béZet i pfi deaktivované funkci. Zajistuje tak
optimalni rozlozeni teploty v pfistroji.

> Funkce aktivovana: Spotfeba energie pfistroje je nepatrné
zvysena.

mial PartyMode
Tato funkce nabizi souhrn specialnich funkci a nastaveni uzitec-
nych béhem party.
Aktivuji se nasleduijici funkce:
- SuperCool
- SuperFrost
- IlceMakera Maxice
V8echny funkce Ize flexibilné a individualné nastavit. Zmény se
zahodi, kdyz se funkce deaktivuje.
Aktivace / deaktivace funkce

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .
> Aktivovano: VS8echny funkce jsou sou¢asné aktivované.
> Deaktivovano: Obnovi se pfedtim nastavené teploty.

Po 24 hodinach se funkce automaticky deaktivuje.

N
HolidayMode

Tato funkce se stara o minimalni spotfebu energie béhem delsi
nepfitomnosti. Teplota chladni¢ky se nastavi na 15 °C a pfi
dosazeni se zobrazi na stavové obrazovce.

Nastavena mrazici teplota zUstava zachovana.
Funkce se vztahuje na chladni¢ku Fig. 7 (A).

Pouziti:

- Uspora energie b&hem deli nepfitomnosti.

- Zabrante Spatnym zapachim a plesnivéni bé&hem delSi
nepfitomnosti.

Aktivace / deaktivace funkce

» Vyprazdnéte zcela chladnicku.

P Aktivujte / deaktivuijte. (viz 6.2 Logika obsluhy)

> Aktivovano: Teplota chlazeni se zvySi.

> Deaktivovano: obnovi se pfedtim nastavena teplota.

EnergySaver

Tato funkce snizuje spotfebu energie. Pokud tuto funkci
zapnete, zvysi se teplota chlazeni.

Teplotni zéna Doporucéené Teplota pfi aktivnim
nastaveni EnergySaver
5°C 7°C
Chladnicka
-18°C -16°C
-184 N
Mraznicka

Pouziti:
- Uspora energie.
Aktivace / deaktivace funkce

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

> Aktivovano: Ve vsech teplotnich zénach jsou nastaveny
vysSi teploty.

> Deaktivovano: Obnovi se pfedtim nastavené teploty.

IceMaker / Maxlce*

Tato funkce aktivuje vyrobu kostek ledu.*

Funkce se vztahuje na mrazni¢ku Fig. 7 (C).*

Pouziti:*

- PFi aktivaci této funkce lIze volit mezi normalni funkci
IceMaker a MaxIce.

- Funkce Maxice vyrobi béhem kratké doby cca 1,5kg / 24
h kostek ledu.

Velikost kostek ledu nastavite funkci Velikost kostek ledu.
(viz Kostka ledu*) *

Vedeni vycistite funkci TubeClean. (viz TubeClean*) *

Aktivace funkce*

Zaijistéte, aby byly spInény nasleduijici predpoklady:

O Je vytvoreny pfivod vody na pevné pfipojce vody. Viz
montazni navod.*

Q IceMaker je v provozu.

[ Nadrzka na vodu je napInéna. (viz 7.9.1 NaplInéni nadrzky
vodou*) *

» Aktivujte funkci. (viz 6.2 Logika obsluhy)

-nebo-

» Aktivujte pres Liebherr SmartDevice-App.

> Nez budou vyrobeny prvni kostky ledu, mGze to trvat az 24
hodin.

Deaktivace funkce*

Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:

- Nadrzka na vodu je vyprazdnéna. *

» Deaktivujte funkci. (viz 6.2 Logika obsluhy)
> Bézici vyroba ledovych kostek se ukonéi. IceMaker se poté
vypne.

10
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VarioTemp

Pomoci této funkce Ize mraznic¢ku Fig. 7 (C) pouzit jako varia-
bilni teplotni z6nu. MliZzete nastavit teplotu od -2 °C do 14 °C.

Liebherr doporucuje:

- Mrazni€ku o teploté 4 °C bis 9 °C pouzivejte ke skladovani
potravin, jako jsou jiz hotova jidla, syry nebo konzervované
potraviny.

- Pro skladovani baleného ovoce a zeleniny pouzivejte
mraznic¢ku s teplotou 0 °C.

- Pro skladovani ¢erstvych ryb a mofskych plodd pouzivejte
mrazni€ku s teplotou -2 °C.

- Mrazni¢ku o teploté 10 °C az 14 °C pouzivejte ke skladovani
potravin citlivych na chlad, jako jsou sladké brambory, dyné
nebo tropické ovoce, a také vSech potravin nebo ndpojl,
které by pfi konzumaci nemély byt pfili§ studené.

Aktivace / deaktivace funkce

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .
> Funkce VarioTemp je aktivni/ neaktivni.
Nastaveni teploty

P Zvolte optimalni teplotu v zavislosti na aplikaci.
» Nastavte hodnotu (viz 6.2 Logika obsluhy) .
> Teplota se pomalu nastavi na nastavenou hodnotu.

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy z jidla!
» RozmraZené potraviny znovu nemrazte.

» Rozmrazené potraviny zpracujte co nejrychleiji.
Cisténi IceMaker*
Kdyz zapnete VarioTemp, musite vycistit IceMaker.

P Vycistéte IceMaker funkci TubeClean (viz 8.3.7 Cisténi
IceMaker*) .

Cisténi EasyTwist-Ice*
KdyZ zapnete Vario Temp, musite vycistit EasyTwist-Ice.

» Rucné vycistéte EasyTwist-Ice (viz 8.3.6 Cisténi EasyTwist-
Ice™) .

6.4 Nastaveni

Jazyk

Timto nastavenim Ize nastavit jazyk zobrazeni.
Lze zvolit nasledujici jazyky:
- Némecky

- Anglicky

- Francouzsky

- Spanélsky

- ltalsky

- Nizozemsky

- Cesky

- Polsky

- Portugalsky

- Rusky

- Cinsky

Aktivace / deaktivace nastaveni
» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

Vytvoieni spojeni WLAN

Toto nastaveni umozfiuje vytvofeni spojeni mezi pfistrojem
a internetem. Spojeni je fizené pfes schranku SmartDevice.
Pristroj Ize pfes SmartDevice-App zallenit do SmartHome-
System. Pfes SmartDevice-App a dalSi kompatibilni partnerské
sité 1ze kromé toho vyuzit dalsi volitelné moznosti a moznosti
nastaveni.

Poznamka

Schranka  SmartDevice je k
s domacim nafadim Liebherr
shop/de/deu/smartdevicebox.html).

dostani v obchodé
(https://home.liebherr.com/

tivym funkcim najdete na
vice.liebherr.com/install.

internetu na https:/smartde-

Pouziti:

- Pristroj ovladejte prostfednictvim SmartDevice-App nebo
pomoci partnerskych siti.

- Vyuzijte rozSitené funkce a nastaveni.

- Vyvolejte aktualni stav pfistroje pfes SmartDevice-App.

O Schranka SmartDevice je ziskana a pouzita (viz https://
smartdevice.liebherr.com/install).

O Aplikace SmartDevice je nainstalovana
apps.home.liebherr.com/).

(viz

https:/

Vytvoreni spojeni

@

» = nfo  On off

WiFi

Settings

Fig. 8

» Aktivujte nastaveni (viz 6.2 Logika obsluhy) .

> Vytvafi se spojeni: Zobrazi se Connecting. Symbol pulsuje.
> Spojeni je vytvotené: Zobrazi se WiFi, zobrazeni zmodra.
> Spojeni se nezdafilo: Zobrazi se WiFi Error.

Odpojeni spojeni
» Deaktivujte nastaveni (viz 6.2 Logika obsluhy) .

info  ON off

WiFi

Fig. 9

!

Spojeni je odpojené: Symbol IlkdlM je trvale viditelny.
Resetovani spojeni

P Resetujte nastaveni (viz 6.2 Logika obsluhy) .

* podle modelu a vybaveni
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Obsluha

info  ON  off off Reset Info

WiFi

Reset.
Press 3 seconds

O »

Reset WiFi

Fig. 10
> Spojeni a rovnéz
dodani.

daldi nastaveni se resetuji na stav pfi

AN Zablokovani zadavani

Toto nastaveni zabrarnuje nechténé obsluze pfistroje, napf.
détmi.

Pouziti:

- Zabranéni neumysiné zméné nastaveni a funkci.

- Zabranéni neumysinému vypnuti pfistroje.

- Zabranéni neumysinému nastaveni teploty.

Aktivace / deaktivace nastaveni
P Aktivujte / deaktivujte. (viz 6.2 Logika

obsluhy) Xh
\Y

Entry lock

NIV

/|\

Jas displeje

Toto nastaveni umoznuje krokové nastaveni jasu displeje.
Lze nastavit nasledujici stupné jasu:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100%

Volba nastaveni

P Nastavte hodnotu (viz 6.2 Logika obsluhy) .

I

Toto nastaveni umoznuje nastavit ¢as, do kterého zazni dveini
alarm (viz Zavieni dvifek) .

Dvefni alarm

Jsou nastavitelné nasledujici hodnoty:
- 1min

- 2min

- 3min

- Vyp

Volba nastaveni
P Nastavte hodnotu (viz 6.5 Chybova hlaseni) .

°C
/F Jednotka teploty

Toto nastaveni umoznuje zménit jednotku teploty Celsius -
Fahrenheit.

Volba nastaveni
» Nastavte hodnotu (viz 6.2 Logika obsluhy) .

Info

Toto nastaveni umoznuje odecitani informaci o pfistroji a rovnéz
pfistup k zakaznickému menu.

Odecitat Ize nasleduijici informace:
- Néazev modelu

- Index

- Sériové Cislo

- Servisni Cislo

Vyvolani informaci o pfistroji

> Prejizdéjte po displeji, dokud se nezobrazi nastaveni .
» Potvrdte zobrazeni.

P Prejizdéjte po displeji, dokud se nezobrazi informace.

» Odectéte informace o pfistroji.

Edl SabbathMode

Toto nastaveni splfiuje nabozenské pozadavky na sabat pfip.
na zZidovské svatky. Je-li SabbathMode aktivovan, jsou nékteré
funkce fidici elektroniky vypnuté. Tak mUzete pfistroj pouzivat
bez zplsobeni aktivity pfistroje.

Seznam pfistroji, certifikovanych podle Star-K najdete na
adrese www.star-k.org/appliances.

A VYSTRAHA

Nebezpedi otravy z jidla!

Dojde-li k vypadku sité, kdyz je aktivovan SabbathMode, toto

hlaSeni se neulozi. Po skonceni vypadku sité pracuje pfistroj

dal v SabbathMode. Kdyz je tento ukon¢en, nebude v ukazateli

teploty vydano zadné hlaseni o vypadku sité.

Jestlize béhem SabbathMode doslo k vypadku proudu:

» Zkontrolujte kvalitu potravin. Nepozivejte potraviny, které se
rozmrazily!

Chovani pfistroje, kdyz je aktivovany SabbathMode:
- Ukazatel Status ukazuje trvale SabbathMode.

- Displej je zablokovany pro obsluhu s vyjimkou deaktivace
SabbathMode.

- Jsou aktivované funkce / nastaveni, zGstanou aktivni.

- Displej zGstane jasny, kdyz se zaviou dvifka.

- Pfipominky se neprovedou. Nastaveny Casovy interval je
rovnéz dodrzen. Funkce se v SabbathMode dale neprovadi.

- Pfipominky a varovani se nezobrazuji. Nedochazi
k akustickym signalim a na displeji se nezobrazuji zadna
varovani / nastaveni, napf. teplotni alarm, dvefni alarm.

- IceMaker je mimo provoz.*

- Vnitini osvétleni je deaktivované.

- Cyklus rozmrazovani pracuje pouze v zadaném dobg, bez
ohledu na pouzivani pfistroje.

- Po vypadku sité pfistroj samocinné pfepne zpét na
SabbathMode.

Aktivace / deaktivace SabbathMode

» Chcete-li aktivovat funkci, na displeji prejedte prstem na
poloZzku menu Nastaveni a podrzte 1 sekundu. Menu
prejde do dostupnych nastaveni.

» Prejizdéjte po displeji, dokud se nezobrazi
SabbathMode (Menora). Symbol
sekundy.

> Zobrazeni zméni bravu.
> Funkce SabbathMode je aktivovana.

Pro deaktivaci funkce podrzte zobrazeni stisknuté 3 sekundy.
Funkce SabbathMode je deaktivovana.

symbol
podrzte stisknuty ftfi
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Obsluha

-
CleaningMode

Toto nastaveni umoznuje pohodiné ¢isténi pfistroje.
Toto nastaveni se vztahuje na chladni¢ku Fig. 7 (A).
PouZziti:

- Rugni ¢isténi chladnicky.

Chovani pfistroje, kdyz je aktivované nastaveni:

- Displej trvale zobrazuje CleaningMode.

- Chladnicka je vypnuta.

- Vnitini osvétleni je aktivni.

- Pfipominky a vystrahy se nezobrazuiji.
signalni ton.

Nezazni zadny

Aktivace / deaktivace nastaveni

» Aktivujte / deaktivujte nastaveni (viz 6.2 Logika obsluhy) .
> Aktivovano: Chladni¢ka je vypnuta. Sviceni trva.
> Deaktivovano: obnovi se pfedtim nastavena teplota.

Po 60 min. se nastaveni automaticky deaktivuje. Pak bézi
pfistroj dale v normalnim provozu.

TubeClean*

Toto nastaveni umoznuje ¢isténi vedeni IceMaker.*

Zajistéte, aby byly spinény nasleduijici pfedpoklady:*
0 Cisténi lceMaker je ptipravené (viz 8.3.7 Ciéténi IceMaker*) .

Aktivace nastaveni*

» Aktivujte nastaveni v zakaznickém menu (viz 6.2 Logika
obsluhy) .

> Pfipravi se proces vyplachovani (max. 60min.): Symbol
pulsuje.

> Vyplachuji se vodni vedeni: Symbol pulsuje.

P> Proces vyplachovéani je dokon€eny: Funkce je automaticky
deaktivovana.

5
Kostka ledu*

Toto nastaveni umoznuje individualni nastaveni velikosti kostky
ledu.*

Volba nastaveni*

» Nastavte hodnotu v zakaznickém menu (viz 6.2 Logika
obsluhy) .

D-Value

Poznamka

Liebherr doporuéuje:

» Provozujte pfistroj se suchou zadni sténou pro zabranéni
viditelnému kondenzatu a namrzani potravin.

Pripominka

Pfipominky jsou oznamovany akusticky signalnim tonem
a opticky symbolem na displeji. Signalni tén se zesiluje a stava

Vyména filtru s aktivnim uhlim FreshAir

Toto hlaseni se zobrazi, kdyz je potfeba vyménit vzduchovy filtr.

P Mérite vzduchovy filtr kazdych Sest mésicl.

P Potvrdte hlaseni.

> Interval udrzby za¢ne znovu.

> Vzduchovy filtr zajiStuje optimalni kvalitu vzduchu v chlad-
nicce.

Aktivace nastaveni

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

-
Resetovani

Tato funkce umozhuje resetovani vSech nastaveni na tovarni
nastaveni. VSechna dosud provedena nastaveni budou reseto-
vana na puvodni nastaveni.

Aktivace nastaveni
» Aktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .

\
Vypnuti pristroje

Toto nastaveni umozriuje cely pfistroj vypnout.

2%
_

Vypnuti celého pristroje

=

O,

» »

Fig. 11
» Deaktivujte IceMaker .*

» Aktivujte / deaktivujte (viz 6.2 Logika obsluhy) .
> Deaktivovano: Displej z&erna.

6.5 Chybova hlaseni

Chybova hlaSeni se zobrazuji na displeji. Existuji dvé kategorie
chybovych hlaseni:

Hodnota D-Value udava, zda chladni¢ku pouzivate se suchou
zadni sténou nebo bez ni. Zadni sténa je pfi expedici namonto-
vana v pfistroji. Hodnota D-Value je pfednastavena na D7.
Zadni sténu mlzete kvali giténi vyjmout. (viz 8.3.4 Cisténi
suché zadni stény) Chcete-li pfistroj pouzivat bez zadni stény,
musite nastavit hodnotu D-Value na D2.

Volba nastaveni

» Nastavte hodnotu v zakaznickém menu. (viz 6.2 Logika
obsluhy)

Kategorie | Vyznam

Hlaseni | Pfipominad obecné postupy. Tyto postupy mUzete
provést a tim hlaseni zrusit.

Vystraha | Objevuje se pfi funkénich poruchach. Kromé

zobrazeni na displeji zazni i signdl. Signalni
ton bude zesilovat, dokud zobrazeni nepotvrdite
klepnutim. Jednodussi funkéni poruchy muzete

poruch musite kontaktovat zékaznicky servis.

* podle modelu a vybaveni
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6.5.1 Vystrahy

m Zavreni dvifek

Hlaseni se zobrazi, kdyz jsou dvifka pfili§ dlouho oteviena.

Cas, nez se zobrazi hlageni, Ize nastavit .
» Ukondéeni alarmu: Potvrdte hlaseni.
-nebo-

p» Zaviete dvifka.

R
7’ Vypadek proudu

Hlaseni se zobrazi, kdyz kvdli vypadku proudu vzroste mrazici
teplota. Kdyz preruseni dodavky elektrického proudu skonéi,
funguije pfistroj dale s nastavenou teplotou.

» Ukonceni alarmu: Potvrdte hlaseni.

> Zobrazi se teplotni alarm (viz Teplotni alarm) .

N\
Teplotni alarm

Hlaseni se zobrazi, kdyz mrazici teplota neodpovida nastavené
teploté.

Pri¢inou teplotnich rozdill muze byt:
- Vlozili jste teplé Cerstvé potraviny.
- P¥i pfekladani a vytahovani potravin vniklo velké mnozstvi

teplého vzduchu z okoli.
- Na delSi dobu doSlo k vypadku elektrického proudu.

- Pristroj je vadny.

Kdyz je pfi¢ina odstranénd, funguje pfistroj dale s nastavenou
teplotou.

» Potvrdte zobrazeni.

> Zobrazuje se nejvyssi teplota.

P Potvrdte znovu zobrazeni.

> Zobrazi se ukazatel stavu.

> Zobrazuje se aktualni teplota.

Toto hladeni se zobrazi, kdyZz se vyskytuje chyba pfistroje.
V nékteré soucasti pfistroje je chyba.

» Oteviete dvere.

P Zapiste si kod chyby.

» Potvrdite hlaseni.

> Signalni ton zmlkne.

> Objevi se zobrazeni stavu.

» Zaviete dvitka.

P Obratte se na zakaznicky servis. (viz 9.4 Zakaznicky servis)

6.5.2 Hlaseni

Nadrzka na vodu*

Toto hlaseni se objevi, kdyz neni v nadrzce na vodu dostatek

vody.

» Nadrzku na vodu naplrite.

> IceMaker vyrabi ledové kostky.

» Je-li nadrzka na vodu pIna a hlaseni pretrvava: Zkontrolujte,
jestli neni vzpfic¢eny plovak.

p V pfipadé potifeby vypustte vodu a plovakem pohnéte
tenkym pfedmétem, napf. vatovou ty€inkou.

» Je-li nadrzka na vodu pIna a hlaSeni pfetrvava: Obratte se
na zékaznicky servis. (viz 9.4 Zakaznicky servis)

E% IceMaker Zasunuti zasuvky*

Toto hlaSeni se zobrazi, kdyz je oteviend zasuvka lceMaker.
p Zasurite zasuvku lceMaker.
> Hlaseni zmizi.

> IceMaker vyrabi ledové kostky.
6.5.3 DemoMode

Kdyz se na displeji zobrazi ,D“ je zapnuty pfedvadéci rezim.
Tato funkce je vyvinuta pro prodejce, protoze jsou vSechny
funkce chladici techniky deaktivované.

Deaktivace DemoMode
Kdyz uplyne ¢as na displeji:
» Potvrdte zobrazeni béhem ubihajiciho ¢asu.
> DemoMode je deaktivovany.
Kdyz neubihd ¢as:
P Vytahnéte zastrcku ze sité.
P Zastréku zase zapojte.
> DemoMode je deaktivovany.

7 Vybaveni

7.1 Dverni prihradka

7.1.1 Premisténi/ vyjmuti dvernich pfihradek

Fig. 12
» Pfihradku posunte nahoru.
P Vytahnéte dopredu.
» V opa¢ném poradi znovu nasadte.

Fig. 13

Lze pouzivat pouze jeden nebo také oba VarioBoxy. Je-li
zapotfebi umistit do dvefi zvlasté vysoké lahve, zavéste nad
pfihradku na lahve jen jednu schranku.

Pfemistovani pfihradky s VarioBoxy:

A4 4

Fig. 14
» Vyjméte smérem nahoru.
» V libovolné poloze znovu vsadte.

Pfesazeni VarioBoxu:

14
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Fig. 15
Kdyz je vyjmuta dverni pfihradka:
» Vyjméte schranky.

Fig. 16
» Policku odlozte na stul.

Fig. 17
» Stahnéte prostiedni pfidrzny dil Fig. 17 (7).

P Vlozte prostfedni pfidrzny dil do druhé polohy Fig. 77 (2).

7 7

Fig. 18
» Vyménte schranky.

7.1.2 Rozebrani prihradky ve dverich

Dveini pfihradky Ize pro CiSténi rozebrat.

r

Fig. 20
» Rozebrani pfihradky ve dvefich.

7.2 Odkladaci plochy

7.2.1 Pfemisténi / vyjmuti odkladacich ploch

Odkladaci plochy jsou proti neumysinému vysunuti zajistény
zarazkami.

&
=
&
J
&
2

Fig. 21

» Odkladaci plochu nadzvednéte a vytahnéte dopfedu.

> Boéni vybrani na pozici ulozeni.

» Premisténi odkladaci plochy: Zvednéte nebo spustte do
libovolné vysky a zasurite.

-nebo-

2R )

Fig. 22
» Uplné vyjmuti odkladaci plochy: Vysurite smérem dopfedu.

» Usnadnéné vyjimani: Postavte odkladaci plochu na bok.
» Nasazovani odkladacich ploch zpét: Zasunte aZ na doraz.
D> Zarazky smétuji doll.

> Zarazky lezi za predni ukladaci plochou.

* podle modelu a vybaveni
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Odkladaci plocha nad zasuvkami EasyFresh se da takeé 7.4 VarioSafe

vyjmout.

Zasuvka VarioSafe nabizi misto pro malé potraviny, baleni, tuby
a sklenicky.

f 7.4.1 Pouziti VarioSafe

Zasuvku lze vyjmout a znovu zasunout ve dvou rlznych

f\ l vyskach. Tim je mozné v zasuvce uchovat i vy$si drobné véci.

s

Fig. 23
Vyjimani odkladaci plochy:

Kdyz je vyjmuta IceMakeru:*
» Odkladaci plochu vpfedu a vzadu nadzdvihnéte.”
» Vyjméte smérem dopredu .

Na viko zasuvky pod ni neukladejte Zadné potraviny!

Zasunuti odkladaci plochy:

p Zasunte odkladaci plochu Sikmo, naklonénou dozadu /:’;‘7-25 .
adold. P Zasuvku vyjméte.

I> Zarazky sméfuji dolu. P Zasuiite v libovolné vySce Fig. 26 (1) nebo Fig. 26 (2).
» Zasunte a ulozte odkladaci plochu.

7.4.2 Premisténi VarioSafe

7.3 Délitelna odkladaci plocha Zasuvku VarioSafe Ize ve vySce premistit jako celek.
7.3.1 Pouziti délitelné odkladaci plochy
Odkladaci plochy jsou proti neiumysinému vysunuti zajistény
zarazkami. l
Fig. 27
» Vytahnéte dopiedu.
> Bo¢ni vybrani na pozici ulozeni.
» Zvednéte nebo spustte do libovolné vysky.
P Zasurite dozadu.
7.4.3 Kompletni vyjmuti VarioSafe
Fig. 24 Zasuvku VarioSafe Ize vyjmout jako celek.
» Délitelné odkladaci plochy se podkladaji podle obrazku. » Vytahnéte dopfedu.

> Boéni vybrani na pozici ulozeni.

Fig. 25 Fig.26 N - .
Nastaveni vy3ky: » Postavte zasuvku Sikmo a vytahnéte dopredu.

» Sklenéné desky jednotlivé vytahnéte dopfedu Fig. 25 (7).

P Vkladaci kolejnicky vytahnéte z aretace a zasunte v pozado-
vane vysce. Zasuvku VarioSafe Ize pro ¢iSténi rozebrat.

» Sklenéné desky postupné jednu po druhé zasurite.

> Ploché zarazky dopfedu, hned za vkladaci kolejnicku.

> Vysoké zarazky dozadu.

Pouziti obou odkladacich ploch:

» Uchopte jednou rukou spodni sklenénou desku a potahnéte
dopredu.

> Sklenéné deska Fig. 25 (1) s ozdobnou listou lezi vpfedu.

D> Zarazky Fig. 25 (3) sméfuji doll.

7.4.4 Rozebrani VarioSafe

16 * podle modelu a vybaveni
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Fig. 29
» Rozeberte VarioSafe.

7.5 Zasuvky

Zasuvky Ize pro ¢isténi vyjmout.

Pod nimi lezici odkladaci plochy mohou byt pfi vyjmutych
zasuvkach pouzity jako odkladaci misto.

Vyjimani a vsazovani zasuvek se li§i podle vysouvaciho

systému. Vas pfistroj mize obsahovat r(izné vysouvaci
systémy.
Poznamka

Spotfeba energie stoupa a chladici vykon se zmensuje, pokud
nestaci ventilace.

» Nejspodnéjsi zasuvku nechte v pfistroji!

» Vétraci Stérbiny uvnitf na zadni sténé nezakryvejte!

7.5.1 Vyjmuti zasuvky

Zasuvka na teleskopickych kolejnickach

N

Fig. 30

Zaijistéte, aby byly spInény nasledujici pfedpoklady:
[ Zasuvka je uplné vysunuta (viz Fig. 450) .
Casteéné vysunuti chladnicky:

Fig. 31
» Zasuvku napul vytahnéte Fig. 37 (7).

» Vpredu nadzvednéte Fig. 37 (2).

» Zasunte levou kolejni¢ku Fig. 37 (3).

P Zasunte pravou kolejnicku Fig. 37 (4).

» Zasuvku odeberte smérem dopredu Fig. 37 (5).

Fig. 32
Pokud nejsou kolejni€ky po vyjmuti zasuvky jesté zcela
zasunuty:

P Zcela zasurite kolejnicky.

7.5.2 Vlozeni zasuvky

Zasuvka na teleskopickych kolejnickach
Casteéné vysunuti chladniéky:

Fig. 33

P Zasurite kolejnicky.

» Nasadte zasuvku na kolejnicky.
P Zasurite aZ zcela dozadu.

7.6 Viko prihradky EasyFresh

Viko pfihradky Ize pro €isténi vyjmout.

7.6.1 Vyjmuti vika pfihradky
Q|
56X

7
/A
7

(1)

— 4
[\/1
o o)
Fig. 34

Kdyz jsou zasuvky vyjmuté:

» Vytahnéte viko dopfedu az k otvoru v pfidrznych dilech
Fig. 34 (1).

» Vzadu zespodu nadzvednéte a vyjméte smérem nahoru
Fig. 34 (2).

7.6.2 Vlozeni vika zasuvky

Fig. 35

* podle modelu a vybaveni
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Pokud je text THIS SIDE UP nahofte:

» Vystupky vika zavedte do zadnich drzakG Fig. 35 (1)
a vpfedu zaklesnéte do drzaku Fig. 35 (2).

p Umistéte viko do pozadované polohy (viz 7.7 Regulace
vlhkosti) .

7.7 Regulace vihkosti

Vihkost v zasuvce mlzZete nastavit sami pomoci pfestaveni vika
zasuvky.

Viko se nachazi pfimo na zasuvce a mlze byt zakryté uloznymi
plochami nebo dodate¢nymi zasuvkami.

Fig. 36

Nizka vihkost vzduchu

p» Oteviete zasuvku.

» Vytahnéte viko zasuvky dopiedu.

> P¥i zaviené zasuvce: Mezera mezi vikem a zasuvkou.
> Vlhkost vzduchu v pfihradce se snizi.

Vysoka vihkost vzduchu
p» Oteviete zasuvku.
» Viko posurite dozadu.
> PFi zavfené zasuvce: Viko zasuvku tésné uzavira.
> Vlhkost vzduchu v pfihradce se zvysi.
Je-li v zasuvce pifili§ vysoka vihkost:
P Zvolte nastaveni ,nizké vihkosti vzduchu®.
-nebo-
» QOdstrarite vlhkost utérkou.

EasyTwist-Ice

EasyTwist-lce vyrabi se vsazenou nadrzkou na vodu kostky
ledu.

EasyTwist-Ice slouzi vyhradné k vyrobé kostek ledu v mnozZstvi
potfebném pro domacnost.

Poznamka
Nemérite polohu EasyTwist-Ice.

Ujistéte se, Ze jsou splnény tyto podminky:*

- EasyTwist-Ice je vygistény (viz 8.3.6 Cisténi EasyTwist-lce*)
- Na&drzka na vodu je vycisténa.

- Zasuvka EasyTwist-Ice je UpIné zasunuta.

7.8.1 Naplnéni nadrzky vodou

A VYSTRAHA

Znecisténa vodal
Otrava.
» PlAte pouze pitnou vodou.

POZOR

Tekutiny obsahujici cukr!

Poskozeni vyrobniku EasyTwist-Ice.

» Plrite vyhradné studenou pitnou vodou.

Poznamka

Pouzitim filtrované dekarbonizované vody Ize dosahnout
nejlepsi chutové kvality pitné vody pro bezporuchovou vyrobu
kostek ledu.

Této kvality vody se dosahne pomoci stolniho vodniho filtru,
ktery je k dostani ve specializovanych obchodech.

» Plrite zasobnik vody pouze filtrovanou dekarbonizovanou

pitnou vodou.

Pfivod vody pro EasyTwist-lce se provadi pfes nadrzku na
vodu.

max

Fig. 37

» Zvednéte vzadu nadrzku na vodu Fig. 37 (1) a poté ji
vyjméte smérem nahoru Fig. 37 (2).

» Nalijte pitnou vodu az ke znacce.

» Vsadte nadrzku na vodu v opaéném poradi.

7.8.2 Vyroba kostek ledu

Vyrobni kapacita zavisi na mrazici teplot&. Cim je teplota niz&i,

tim vice kostek ledu Ize v urcitém ¢asovém useku vyrobit.

Maximalni kapacita zasuvky na kostky ledu — 40 ks (2

X pfiprava kostek ledu).

Potfebny €as pro pfipravu kostek ledu — nejméné 5 hodin.

Uvolnéte kostky ledu

P Otocte oto€ny knoflik doprava az na doraz.

» V piipadé potfeby nékolikrat opakujte a otocte knoflik
o trochu vice.

IceMaker

Vyrobnik IceMaker vyrabi kostky ledu pomoci nadrzky na vodu

v chladni¢ce. Nadrzka na vodu se mize kromé toho pouzit

i k pfipravé chlazené pitné vody.*

IceMaker slouzi vyhradné k vyrobé kostek ledu v mnozstvi

potfebném pro domacnost.

Ujistéte se, ze jsou splnény tyto podminky:*

- IceMaker je vygistény (viz 8 Udrzba) .

- Nadrzka vody je vy&isténa (viz 8 Udrzba) .*
- Zasuvka IceMaker je uplné zasunuta.

7.9.1 Naplnéni nadrzky vodou*

A VYSTRAHA

Znecisténa vodal!

Otrava.

» Nadrzku na vodu pliite pouze pitnou vodou.

P Kdyz funkci IceMaker nepouzivate: Nadrzku na vodu
vyprazdnéte. (viz 8.3.7 Cisténi IceMaker*)
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POZOR

Tekutiny obsahuijici cukr!

Poskozeni vyrobniku IceMaker.

» Plrite vyhradné studenou pitnou vodou.

Poznamka

Pouzitim filirované dekarbonizované vody Ize dosahnout
nejlepsi chutové kvality pitné vody pro bezporuchovou vyrobu
kostek ledu.

Této kvality vody se dosahne pomoci stolniho vodniho filtru,
ktery je k dostani ve specializovanych obchodech.

» Pliite zasobnik vody pouze filtrovanou dekarbonizovanou

pitnou vodou.

Pfivod vody pro IceMaker se provadi pfes nadrzku na vodu
(viz 1 Celkovy pohled na pfistroj) .

Kdyz je nadrzka na vodu prazdna, rozsviti se na displeji

upozorméni (viz 8.5 Chybova hlageni) .

Fig. 38
» Nadrzku na vodu vytahnéte dopredu.
» Sejméte viko.
» Naplrite pitnou vodou.
» Nasadte viko.
p» Vlozte nadrzku s vodou do drzéaku a zasunte az na doraz.

7.9.2 Vyroba kostek ledu

Vyrobni kapacita zavisi na mrazici teploté. Cim je teplota niz&i,

tim vice kostek ledu Ize v uréitém ¢asovém useku vyrobit.

Po prvnim zapnuti vyrobniku IceMaker maze trvat az 24 hodin,

nez se vyrobi prvni kostky ledu.

» Aktivujte funkci IceMaker (viz 6.2 Logika obsluhy) .

» Vyroba vétsiho mnozstvi kostek ledu: Aktivujte funkci
Maxlce (viz 6.2 Logika obsluhy) .

» Vyroba vétSiho mnozstvi kostek ledu: Posurite délici pficku
v zasuvce IceMaker nebo ji vyjméte.”

» Kostky ledu v zadsuvce rovnomérné rozdélte pro zvySeni
naplfiovaného mnozstvi.

» Zavieni zasuvky: IceMaker
s vyrobou.

zacne opét automaticky

Poznamka

Kdyz je dosazena ur¢itd vyska naplnéni v zasuvcelceMaker,
vyroba kostek ledu se zastavi. IceMaker nenaplni zasuvku az
po okraj.

7.10 VarioSpace

Fig. 39

Z pristroje mizete vyjmout zasuvky a sklenéné desky. Tak

ziskate misto pro velké kusy potravin jako drlibez, maso, velké

kusy zvéfiny a vysoké kusy peciva. Ty pak Ize zamrazit neroz-

délené a dale upravovat vcelku.

P> Respekiujte meze zatizeni zasuvek a sklenénych desek
(viz 9.1 Technické udaje) .

7.11 Prislusenstvi

7.11.1 Déza na maslo

Otevieni/zavieni dézy na maslo

Fig. 40

Rozlozeni d6zy na maslo
Dézu na maslo Ize pro ¢isténi rozebrat.

Fig. 41
» Rozlozeni dozy na maslo.

7.11.2 Zasobnik na vejce

Zasobnik na vejce Ize vytahnout a otocit. Obé ¢asti zasobniku
na vejce Ize pouzit k oznaceni rozdild, jako je datum koupé.

* podle modelu a vybaveni
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Pouziti zasobniku na vejce 7.11.5 Miska na kostky ledu s vikem*

Pouziti misky na kostky ledu

Fig. 42
P Horni strana: Skladujte slepici vejce.
» Spodni strana: Skladujte kiepeléi vejce.

7.11.3 Drzak lahvi
Fig. 46

Pouzivani drzaku lahvi Kdyi voda zmrzla:

» Misku na kostky ledu kratce podrzte pod teplou vodou.
» Odeberte viko.

» Konce misky na kostky ledu lehce zakrutte proti sobé.
» Uvolnéte kostky ledu.

Rozebrani misky na kostky ledu
Misku na kostky ledu Ize pro ¢iténi rozebrat.

Fig. 43
» Prisunte drzak lahvi k lahvim.
> Lahve se nepfevrhnou.

Vyjmuti drzaku lahvi

Fig. 47
» Rozeberte misku na kostky ledu.

»” 7.11.6 Flexibilni prepazka prihradky na led*

Pouziti prepazky pfihradky na led

‘ Pfistroje s vyrobnikem ledu IceMaker obsahuji velkou zasuvku
na ledové kostky s posuvnou pfepazkou, aby bylo v pfipadé
Fig. 44 potfeby mozné uskladnit na jeji druhé strané potraviny.

» Drzak lahvi posurite uplné doprava az ke kraji.
» Vyjméte smérem dozadu.

7.11.4 Akumulator chladu

Akumulatory chladu zabrani pfili§ rychlému narGstu teploty pfi
vypadku elektrického proudu.

Akumulatory chladu jsou v zasuvce.

Pouziti akumulatoru chladu

Fig. 48
» Posurite prfepazku.

Fig. 45
Kdyz jsou akumulatory chladu zmrzlé:

p Polozte je do horni pfedni ¢asti mraziciho prostoru na
mrazené potraviny.
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Vyjmuti prepazky pfihradky na led

» Piepazku nadzvednéte vzadu Fig. 48 (1).
» Vyjméte smérem nahoru Fig. 48 (2).

Vlozeni prepazky prihradky na led

Fig. 49
» Prepazku vlozte nejprve vpredu Fig. 49 (1).
» Spustte dolu zadni dil Fig. 49 (2).

8 Udrzba

8.1 Filtr s aktivnim uhlim FreshAir

Filtr s aktivnim uhlim FreshAir se nachazi v zasuvce nad venti-

latorem.

Zajistuje optimalni kvalitu vzduchu.

Q Filtr s aktivnim uhlim ménte kazdych 6 mésicu.
Pfi aktivované pripomince vas hlaseni v indikaci vyzve
k vyméné.

Q Filtr s aktivnim uhlim Ize zlikvidovat v normalnim domacim
odpadu.

P Filtr s aktivnim uhlim vyjméte Fig. 50 (2).

8.1.2 Vlozeni filtru s aktivhim uhlim FreshAir

Fig. 51
P Filtr s aktivnim uhlim vlioZte podle vyobrazeni Fig. 57 (7).
D> Filtr s aktivnim uhlim zacvakne.
Kdyz filtr s aktivnim uhlim sméfuje doll:
P Zasuvku zasurite Fig. 57 (2).
D> Filtr s aktivnim uhlim je nyni pfipraven k pouziti.

8.2 Odmrazovani pristroje

8.2.1 Odmrazovani chladnicky

Odmrazovani se provadi automaticky. Odtata voda odtéka pres
odtokovy otvor a odparuje se. y
» Pravidelné Cistéte odtokovy otvor (viz 8.3 Cisténi pfistroje) .

8.2.2 Odmrazovani mrazni¢ky s NoFrost

Odmrazovani se provadi automaticky systémem NoFrost.
Vihkost se srazi na vyparniku a periodicky se odmrazuje
a odpafuje.

Pfistroj se nemusi odmrazovat.

8.3 Cisténi pristroje
8.3.1 Priprava

A VYSTRAHA

Riziko urazu elektrickym proudem!
» Vytahnéte zastrcku chladniCky ze sité nebo preruste pfivod
proudu.

Poznamka
Filtr s aktivnim uhlim FreshAir je k dostani v obchodé
s domacim nafadim Liebherr (home.liebherr.com).

8.1.1 Vyjmuti filtru s aktivnim uhlim FreshAir

Fig. 50
» Zasuvku vytahnéte dopredu Fig. 50 (1).

A VYSTRAHA

Nebezpeci pozaru
» Chrante chladici okruh pfed poskozenim.

P Piistroj vyprazdnéte.

» Vytahnéte sitovou zastréku.

-nebo-

» Aktivujte CleaningMode. (viz CleaningMode)

8.3.2 Cisténi skFiné

POZOR

Neodborné ¢isténi!

Poskozeni pfistroje.

» Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Ccistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbi¢ky nebo
draténky.

» Nepouzivejte ostré abrazivni Gistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

* podle modelu a vybaveni
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A VYSTRAHA

Nebezpecdi zranéni a poskozeni horkou parou!
Horka para muze zpUsobit popaleniny a poskodit povrchy.
» Nepouzivejte parni Cistici pfistroje!

P Otirejte plast mékkou, Cistou utérkou. Pfi silném znecisténi
pouzijte vlaznou vodu s neutralnim cisticim prostfedkem.
Sklenéné plochy Ize navic Cistit CistiCem skla.

8.3.3 Cisténi vnitfniho prostoru

POZOR

Neodborné cisténil

Poskozeni pfistroje.

P Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Cdistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbi¢ky nebo
draténky.

» Nepouzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

P Plastové plochy: Cistéte ruéné mékkou &istou utérkou,
vlaznou vodou a trochou myciho pfipravku.

» Kovové plochy: Cistéte ruéné mekkou dCistou utérkou,
vlaznou vodou a trochou myciho pfipravku.

» Odtokovy otvor Fig. 7 (16) : Usazeniny odstrarte tenkym
pfedmétem, napf. vatovou ty¢€inkou.

8.3.4 Cisténi suché zadni stény
Suchou zadni sténu muizete kv(li ¢isténi vyjmout.

Vyjmuti zadni stény
» Vyjméte vSechny dily vybaveni.

Fig. 52*

» Drzak nadrzky na vodu odSroubujte Sroubovakem Torx.*

D> Drzak zlstava rlznymi pfipojkami spojeny s boéni sténou
a nelze jej zcela odstranit.”

Fig. 53

» Uchopte obéma rukama dole zadni sténu a soucasné silou
zatdhnéte dold.

» Zadni sténu vysurite za dolni konec dopredu.

> Zadni sténa je odebrana.
Pokud pfistroj dale provozujete s vymontovanou zadni
sténou:

» Nastavte D-Value na D2. (viz D-Value)

Vlozeni zadni stény

Fig. 54

P Zaijistéte, aby byl pfistroj zcela prazdny.

P Zasunte zadni sténu zdola nahoru.

» Zatlacte zadni sténu na levé strané silou dozadu.
> Zadni sténa slysitelné zaklapne.

P Prisroubujte drzak nadrzky na vodu.*

» Vsadte dily vybaveni.

» Nastavte D-Value na D1. (viz D-Value)

8.3.5 Cisténi vybaveni

POZOR

Neodborné gisténi!

PoSkozeni pfistroje.

» Pouzivejte vyhradné meékké utérky a univerzalni Cistici
pfipravky s neutralnim ph.

» Nepouzivejte Skrabajici nebo abrazivni houbi¢ky nebo
draténky.

» Nepouzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky obsahuijici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

Cisténi mékkou é&istou utérkou, vlaznou vodou a trochou
myciho pfipravku:
- VarioSafe
- Viko pfihradky EasyFresh
- Zasuvka
Méjte, prosim, na zfeteli: Neodstranujte magnet ze zasuvky!
Magnet zajiStuje funkci IceMakeru.*
Separator v zasuvce IceMakeru*

Cisténi vihkou utérkou:

- Teleskopickeé kolejni¢ky
Respektujte prosim: Tuk v drahach slouzi k mazani a nesmi
byt odstranén!

Cisténi v myéce az 60 °C:

- Dvefni pfihradka

- VarioBox

- Drzak lahvi

- Odkladaci plocha

- Délitelna odkladaci plocha
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- P¥idrzny dil délitelné odkladaci plochy

- IceMaker nadrzka na vodu a jeji viko*

- Zasobnik na vejce

- Dobza na maslo

- Miska na kostky ledu*

- Lopatka na kostky ledu*

» Vybaveni rozeberte: viz pfisluSnou kapitolu.
» Vybaveni vydistéte.

8.3.6 Cisténi EasyTwist-lce*

Cisténi je nutno provést pfi:

Q@ Prvni uvedeni do provozu

QO Nepouzivani déle nez 48 hodin

QO Potfeba cisténi.

PFi prvnim uvedeni do provozu, delSim nepouzivani nebo
pfi potiebé cisténi

Fig. 55

» Vyjméte nadrzku na vodu Fig. 55 (1) a zasuvku na kostky
ledu Fig. 55 (2).

» Vyjméte mrazici zasuvku s EasyTwist-Ice.

S

Fig. 56

» Stlacte zapadku Fig. 56 (1), EasyTwist-Ice zezadu zvednéte
a vyjméte z mrazici zasuvky.

\{

Fig. 57
» Stlacte zapadky Fig. 57 (1) na obou stranach EasyTwist-Ice
soucasné a sejméte kryt Fig. 57 (2) smérem nahoru.

Fig. 58

» Stlacte za sebou v8echny zapadky Fig. 58 (7) a sejméte kryt
Fig. 58 (2).

> Vycistéte zasuvku na kostky ledu, nadrzku na vodu
a EasyTwist-Ice teplou vodou a trochou myciho prostfedku.

» Sestavte EasyTwist-Ice.

4

Fig. 59
» Zasurite osy Fig. 59 (7) na EasyTwist-lce do vedeni
a zatlaCte zadni stranu Fig. 59 (2) tak, aby zapadka zaklapla.
P Zasunte zasuvku EasyTwist-Ice.

* podle modelu a vybaveni
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A VYSTRAHA

Znedisténa voda!
Otrava.
» Plite pouze pitnou vodou.

» Naplite nadrzku na vodu vodou a

(viz 7.8.1 NaplInéni nadrzky vodou)

S nefiltrovanou vodou:

» Kostky ledu, které byly vyrobeny 24 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

S filtrovanou vodou:

» Kostky ledu, které byly vyrobeny 48 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

8.3.7 Cisténi IceMaker*

IceMaker Ize istit raznymi zpUsoby.

vsadte ji.

Cisténi je nutno provést pfi:

Q@ Prvni uvedeni do provozu

Q Nepouzivani déle nez 48 hodin.*
QO Nepouzivani déle nez 5 dni.*

Zajistéte, aby byly spinény néasledujici pfedpoklady:

QA Nadrzka na vodu je vyCisténa a
(viz 7.9.1 NaplInéni nadrzky vodou*) *

QO Zasuvka IceMaker je vyprazdnéna.

Q Zasuvka IceMaker je zasunuta.

Q@ Funkce IceMaker je aktivovand. (viz 6.2 Logika obsluhy)

naplnéna.

P¥i prvnim uvedeni do provozu nebo delSim nepouzivani

Vycistéte IceMaker funkci TubeClean.

p Postavte 1,5 | prazdnou nadobu (max. vyska 10 cm) do
zasuvky pod IceMaker.

» Aktivujte funkci TubeClean. (viz 6.2 Logika obsluhy)

> Pfipravi se proces vyplachovani (max. 60min.): Symbol
pulsuje.

> Vyplachuji se vodni vedeni: Symbol pulsuje.

> Proces vyplachovani je dokon€eny: Funkce je automaticky
deaktivovana.

P Vytédhnéte zasuvku IceMaker a odstrarite nadobu.

p Zasuvku lceMaker umyjte teplou vodou a trochou myciho
prostredku.

P Zasunte zasuvku IceMaker.

> Vyroba kostek ledu se automaticky spusti.

» Kostky ledu, které byly vyrobeny 24 hodin po prvni vyrobé
ledu, zlikvidujte.

V pfipadé potieby ¢isténi

Vycistéte IceMaker ruéné.

p Vytahnéte zasuvku IceMaker a vycistéte teplou vodou
a trochou myciho prostfedku.

P Zasunte zasuvku IceMaker.

> Vyroba kostek ledu se automaticky spusti.

8.3.8 Po vycisténi

P Pristroj a soucasti vybaveni vytfete do sucha.
P Pripojte pfistroj a zapnéte jej.
» Aktivujte SuperFrost (viz 6.3 Funkce) .
Kdyz je teplota dostateéné nizka:
» VioZte potraviny.
» Cisténi pravidelné opakuijte.

9 Zakaznicka pomoc

9.1 Technické udaje

Teplotni rozsah

Chlazeni 2°Caz9°C

Mrazni¢ka -26°Caz-15°C

Maximalni mnozstvi mrazenych potravin / 24h

Mraznicka viz typovy S§titek pod ,Mrazici kapacita

... [24h*

Vyroba kostek ledu s IceMaker*

Vyroba kostek ledu /
24h

P¥i teploté -18 °C: 1,2 kg kostek ledu

Maximalni  vyroba
kostek ledu /24 h

P¥i aktivni funkci Maxice: 1,5 kg kostek
ledu

Vyroba kostek ledu s EasyTwist-lce*

Doba trvani pfi -18 °C cca5,5h

ccadh

Doba trvani pfi zapnuté funkci SuperFrost

Doba trvani k dosazeni riiznych teplot u VarioTemp

Vychozi teplota | Cilova teplota | Doba trvani do dosazeni
cilové teploty

-18°C 0°C >8h

-18°C 8°C >12h

8°C 14°C >6 h

14°C -18°C >4 h

Osvétleni

Svételny zdroj
LED

Tfida energetické ucéinnosti

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy
energetické ucinnosti F

1 Pristroj muZe obsahovat svéteiné zdroje s riznymi tridami
energelické ucinnosti. Je uvedend nejniZsi tfida energetické
ucinnosti.

9.2 Provozni hluk

Pristroj vydava béhem provozu rlizné zvuky.
- Pfinizkém chladicim vykonu pracuje pfistroj Uspornéji, ale
déle. Hlasitost je nizsi.
- Pfi vysokém chladicim vykonu jsou potraviny chlazeny
rychleji. Hlasitost je vySsi.
Priklady:
e aktivované funkce (viz 6.3 Funkce)
e bézici ventilator
e Cerstvé vlozené potraviny
e vysoka teplota okolniho prostfedi
e dlouho oteviené dvefe

Zvuk Mozna pficina Typ zvuku
Bublani a S3plou- | Chladivo proudi | Normalni provozni
chani v chladicim okruhu. | zvuk

Mruceni a syceni

Chladivo se vstfi-
kuje do chladiciho
okruhu.

Normalni provozni
zvuk
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oteviou a zavfou.

Suméni a hugeni

Ventilator bézi.

Normalni provozni
zvuk

Cvakani

Soucasti se zapinaji
a vypinaji.

Normalni zvuk pfi
spinani

Drnéeni a bruceni

Ventily nebo klapky

Normalni zvuk pfi

Zvuk Mozna pficina Typ zvuku Zvuk Mozna pfi€ina | Typ zvuku Odstranéni

Brucéeni Pristroj chladi. | Normalni provozni Klepani Vybaveni, Chybny zvuk | Upevnéte dily
Hiasitost zavisi na|zvuk pfedméty ve vybaveni.
chladicim vykonu. vnitfnim Nechte vzda-

Srkavé zvuky Dvefe se zavi-| Normalni provozni prostoru lenost ~ mezi
racim tlumiéem se | zvuk pristroje predmety.

9.3 Technicka porucha

Zafizeni je vyrobeno a konstruovano tak, aby bylo zaru¢eno
bezpec¢né fungovani a dlouha zivotnost. Pokud se béhem
provozu pfesto vyskytne porucha, zkontrolujte, zda nebyla
zplUsobena chybnou obsluhou. V tom pfipadé Vam totiz
musime nauctovat vzniklé naklady i béhem zaruéni doby.

jsou aktivni. spinani Nasleduilci hv mivete odstranit )
Cerpadio vodni asledujici poruchy mlzete odstranit sami.
nadrzky je aktivni, 9.3.1 Funkce pFistroje
Zvuk Mozna pfi€ina | Typ zvuku Odstranéni
Vibrace Nevhodna Chybny zvuk | Pfistroj vyrov-
instalace nejte  sefizo-
vacimi
nozkami  do
vodorovné
polohy.
Chyba Pricina Odstranéni

-

Spotiebi¢ nefun-

Spotfebi¢ neni zapnuty.

» Zapnéte pfistroj.

guje.

poskozené nebo
se musi vyménit
z jinych davodd.

je vyménit bez dalSiho pomocného
nastroje.

— Zastr¢ka neni spravné zasunuta do | P ZastrCku zkontrolujte.
zasuvky.

— Pojistka napdjeci zasuvky neni| P Pojistku zkontrolujte.
v poradku.

- Vypadek proudu P Spotrebi¢ nechte zavieny.

» Chrarite potraviny: Na potraviny dejte akumulétory chladu
nebo pouzijte decentralizovany mrazak, pokud vypadek
proudu trva déle.

» Rozmrazené potraviny znovu nezmrazuijte.

— Pfistrojova zastrCka neni spravné P Zkontrolujte pfistrojovou zastréku.
v pfistroji.
Teplota neni — Dvefe pfistroje nejsou spravné P Dvefe pristroje zavfete.
dostateéné nizka. zavrene.
— Pfivod vzduchu a ventilace neni|P Uvolnéte a oCistéte ventilani mfizku.
dostadujici.
— Teplota prostiedi je pfilis vysoka. » Reseni problému: (viz 1.3 Oblast pouZiti pfistroje) .
— Spotrebi¢ byl pfili§ ¢asto nebo pfilis | > Pockejte, zda se potfebna teplota neobnovi samovoiné.
dlouho otevieny. Pokud ne, obratte se na zakaznicky servis (viz 9.4 Zaka-
znicky servis) .
- Bylo vlozeno piili§ velké mnozstvi | B Reseni problému: (viz SuperFrost)
Cerstvych potravin bez pouziti funkce
SuperFrost.
— Teplota je Spatné nastavena. » Nastavte nizsi teplotu a zkontrolujte po 24 hodinach.
— Spotrebi¢ stoji pfili§ blizko u zdroje | » Zmérite umisténi spotfebice nebo zdroje tepla.
tepla (kamna, topeni atd.).
Té&snéni dvefi je — Tésnéni dvefi je vymeénitelné. Lze | Obratte se na zakaznicky servis (viz 9.4 Zakaznicky

servis) .

* podle modelu a vybaveni
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Zakaznicka

Chyba

Odstranéni

— Tésnéni dvefi mize byt vysmeknuté

Pristroj je zledova- 1€
z drazky.

tély nebo se tvofi
kondenzat.

» Zkontrolujte tésnéni dvefi, zda spravneé sedi v drazce.

— Teplo z chladiciho okruhu se vyuziva

Pristroj je na ¢
k zamezeni kondenzace vody.

vnéjsich plochach
teply*.

» To je normalni.

9.3.2 Vybaveni

Chyba Pri¢ina

Odstranéni

— Pfistroj a tim i lceMaker nejsou pfipo-
jené.

IceMaker nelze
zapnout.*

» Pripojte pfistroj (viz navod k montazi).

IceMaker nevyrabi |~ IceMaker neni zapnuty.

» Aktivujte IceMaker.

zadné kostky N

ledu.* Zasuvka IceMakeru neni spravné
u.

zaviena.

P Zasuvku spravné zaviete.

— Pfivod vody neni otevieny.

» Oteviete piivod vody.*

— Nadrz na vodu neni spravné zasu-
nuta.

» Nadrz na vodu zasurite.*

— 'V nadrzi na vodu neni dostatek vody.

» Nadrz na vodu naplite.*

Vnitini osvétleni — Spotfebi¢ neni zapnuty.

p Zapnéte pristroj.

nesviti. - Dvitka byla otevfena déle nez 15

minut.

» Vnitini osvétleni se pfi otevienych dvefich automaticky
vypne asi po 15 minutach.

— LED osvétleni je vadné nebo je
poskozeny kryt:

A VYSTRAHA

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Pod krytem jsou dily vedouci elektricky proud.

P Vnitini osvétleni pomoci LED diod nechte vyménit nebo
opravit pouze zakaznickym servisem nebo specialné vysko-
lenym personalem.

9.4 Zakaznicky servis

Nejprve zjistéte, zda jste schopni odstranit chybu sami
(viz 9 Zakaznickd pomoc) . Pokud tomu tak neni, obratte se
na zakaznicky servis.

Adresu ziskate v pfilozené brozure ,Servis Liebherr®.

A VYSTRAHA

Neodborna oprava!

Zranéni.

» Opravy a zasahy do pfistroje a pfivodniho vedeni elekirickeé
energie, které nejsou vyslovné uvedeny v (viz 8 Udrzba) ,
smi provadét pouze zakaznicky servis.

P Poskozené pfivodni sifové vedeni smi vyménit pouze
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba.

» U pristroju se zastrékou pro studené pfistroje mize vyménu
proveést zakaznik.

9.4.1 Kontaktovani zakaznického servisu

Ujistéte se, ze mate pfipravené tyto informace o pfistroji:
Q Oznaceni pristroje (model a index)

O Servisni €. (servis)

O Sériové €. (sér. ¢.)

» Vyvolejte informace o pfistroji na displeji (viz Info) .
-hebo-

P Zjistéte informace o
(viz 9.5 Typovy Stitek) .

pfistroji na typovém  Stitku

» Informace o pfistroji si zapiste.

» Informujte zakaznicky servis: Sdélte zavady a informace
0 pfistroji.

D> To umozni rychly a Gcelny servisni zakrok.

» Ridte se dalS§imi pokyny zédkaznického servisu.

9.5 Typovy Stitek

Typovy §titek je umistén za zasuvkami na vnitini sténé pfistroje.
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Odstaveni z provozu

0 Index 11/ 1NN K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
=

Fig. 60
(3) Sérioveé ¢.

(1) Oznaceni pfistroje
(2) Servisni €.
P Informace zjistite na typovém Stitku.

10 Odstaveni z provozu

» Pristroj vyprazdnéte.

p» Deaktivujte IceMaker .*

» Vypnéte pfistroj (viz 6.4 Nastaveni) .

» Vytahnéte sitovou zastréku.

P Odstranéni pfistrojové zastrcéky v pfipadé potfeby: Vytahuijte
pfi sou¢asném pohybu zleva doprava.

» Vycistéte pfistroj (viz 8.3 Cisténi pfistroje) .

P Dvefe nechte oteviené, aby nevznikal nepfijemny zapach.

11 Likvidace

11.1 Priprava pristroje k likvidaci

€

Li-lon

Svitidla

Spole¢nost Liebherr pouziva v nékterych pfistro-
jich baterie. V EU zakonodarce z ekologickych
dlvodl ulozil koncovému uzivateli povinnost
tyto baterie pred likvidaci odpadniho zafizeni
odstranit. Pokud vas$ pfistroj obsahuje baterie, je
k nému pfilozeno pfislusné upozornéni.

Pokud muzete svitidla odstranit samostatné
a nedestruktivné, odstrarite je také pred likvidaci.

p» Odstavte pfistroj z provozu.

P Pristroje s bateriemi: Vyjméte baterie. Popis viz kapitola
Udrzba.

p Pokud je to mozné: Vyjméte svitidla, aniz byste je znicili.

11.2 Ekologicka likvidace pristroje

Pristroj obsahuje pouze kvalitni
materialy a je zapotiebi jej likvi-
dovat mimo netfidény domovni
odpad.

Likvidujte baterie oddélené od
starého pfistroje. Za timto ucelem
mUzete baterie bezplatné vratit
v prodejnach a recyklacnich
centrech.

&

Li-lon

Li-lon

Svitidla Vyjmuta svitidla zlikvidujte
prostfednictvim pfisluSnych shér-

nych systému.

Pro Némecko: Pristroje mlzete bezplatné zlikvi-
dovat prostfednictvim sbérnych
nadob tfidy 1 v mistnich recyklaé-
nich a materialovych centrech.
Pfi nakupu nové chladnicky /
mrazniky a prodejni plose >
400 m? bude pfistroj bezplatné
odebran zpét prostiednictvim
obchodu.

A VYSTRAHA

Unikajici chladivo a olej!

Pozar. Obsazené chladivo je ekologickeé, ale hoflavé. Obsa-
zeny olej je rovnéz hoflavy. Unikajici chladivo a olej se mohou
pfi pfislusSné vysoké koncentraci a v kontaktu se externim
tepelnym zdrojem vznitit.

» Neposkodte potrubi okruhu chladiva a kompresor.

» Pristroj odvezte, aniz byste jej poskodili.
» Baterie, svitidla a pfistroj zlikvidujte v souladu s vySe uvede-
nymi specifikacemi.

* podle modelu a vybaveni
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